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INTRODUCCION

El presente trabajo se inscribe en el proyecto internacional El
espaiiol en Europa, promovido y coordinado por el Centro de
Estudios Iberoamericanos de la Universidad de Heidelberg y la
Universidad de Zurich en colaboracion con el Instituto Cervantes
(https://europa-hcias.de/es/)*. Dicho proyecto se orienta al anélisis
demolingiiistico de la lengua espafola en el continente europeo
(concretamente en mas de 50 paises) para estimar el nimero de
usuarios potenciales segiin su grado de competencia lingliistica en
espafiol y para describir las propiedades de los diferentes grupos de
hablantes.

La parte de la investigacion de la que nos ocupamos se centra en
la situacién demolingiiistica del espafiol en Eslovaquia, perteneciente
al grupo de Europa Central, junto con Austria, Hungria, Polonia y
Reptiblica Checa. Los miembros responsables de llevar a cabo la
investigacion en los respectivos paises son:

e Polonia: Andrzej Zielinski (Universidad Jaguelonica, Cracovia,
coordinador del grupo); Cecylia Tatoj (Universidad de Silesia,
Katowice);

Hungria: Tibor Berta (Universidad de Szeged);
Republica Checa: Jana Peskova (Universidad de Bohemia del
Sur, Ceské Budgjovice);

e Eslovaquia: Maria Medveczka y Radana Strbakova (Universidad
Comenius de Bratislava).

Actualmente faltan los colaboradores de Austria®,

El objetivo general de la investigacion es aportar datos acerca de
los hablantes y los estudiantes del espafiol en Eslovaquia para
contribuir a la descripcion cuantitativa y cualitativa de la distribucion
del espafiol en Europa, con especial atencion a factores demograficos,
migratorios y educativos.

Este articulo, en concreto, tiene como objetivo particular
presentar los primeros resultados parciales sobre la ensefianza del

! Huelga sefialar, por ende, que la propiedad intelectual de todos los datos
presentados en este articulo pertenece al proyecto de referencia.

2 En esta fase del proyecto se han ocupado de recoger los datos de Austria la
doctorandas colaboradoras lzabela Kalinowska-Rivas y Barbara Mazurek
(Universidad Jaguelonica, Cracovia).
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espaiol en Eslovaquia, especialmente en perspectiva diacronica,
teniendo en cuenta dos niveles educativos: la educacion primaria y la
secundaria. A pesar de que la finalidad de la recogida de los datos
eslovacos es la confrontacion con los demas paises centroeuropeos
(y europeos), consideramos que estos datos en si mismos pueden
aportar informaciones de interés y permitirnos identificar las cuestiones
gue merecen la pena ser estudiadas en perspectiva demolingiiistica,
contribuyendo a delinear las siguientes lineas de investigacion.

1. LA HISTORIA DE LA ENSENANZA DEL
ESPANOL EN ESLOVAQUIA: ESTADO DE LA
CUESTION

La presencia del espafiol y la historia del hispanismo en
Eslovaquia han sido abordados en diferentes estudios, aunque los
autores se centran, por lo general, en el &mbito académico. El trabajo
mas reciente, complejo y minucioso es el volumen coordinado por
Eva Palkovicova y Monica Sanchez Presa: Minulost a perspektivy
hispanistiky na Slovensku (2020).

Otras informaciones parciales sobre la ensefianza de espafiol en
diferentes etapas educativas se hallan en fuentes como el Atlas del
ELE. Geolingiiistica de la ensefianza del espariol en el mundo,
concretamente en el volumen dedicado a Europa oriental (la parte
sobre Eslovaquia lleva la firma de Fermin Dominguez), 0 la Guia
para docentes y asesores espanioles en Polonia, Eslovaquia,
Republica Checa y Rusia (2020).

Cabe recordar que el estudio de la ensefianza del espafiol en
Eslovaquia en clave historica tiene un antecedente en el Departamento
de Lenguas y Literaturas Romanicas de la Facultad de Pedagogia. Nos
referimos a la tesis doctoral de Estela Montoro Cano, dirigida por M.?
Isabel Montoya Ramirez y defendida en la Universidad de Granada en
2013, resultado de la investigacion que la doctoranda realizé durante
su estancia como lectora en nuestro departamento entre los afios 2010-
2011. En una parte de dicha tesis, Montoro Cano (2013) describe el
sistema educativo eslovaco y la posicion que en €l ocupa la lengua
espaiola, facilitando datos comparativos sobre el nimero de alumnos
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de otras lenguas estudiadas en Eslovaquia, entre los afios 2003 y 2009,
en algunos casos, y hasta 2012, en otros. Las informaciones reunidas
por Montoro Cano son valiosas; sin embargo, el hecho de retomar el
tema queda plenamente justificado por el nuevo marco temporal y por
la nueva perspectiva de estudio relacionada con el ya mencionado
proyecto internacional, esto es, la perspectiva demolingiiistica.

2. MARCO TEORICO-METODOLOGICO: ENFOQUE
DEMOLINGUISTICO

La demolingiiistica es una disciplina cuya finalidad principal es,
en palabras de Francisco Moreno Fernandez y Jaime Otero Roth (2006:
4), “la elaboracion de una demografia de la lengua espafiola: el nimero
de hablantes de espafiol, su distribucion geografica y las tendencias
demograficas de los diferentes grupos de hispanohablantes”. Es, por
tanto, una diciplina fronteriza entre demografia y sociolingiiistica,
cercana, ademas, a la geolingiiistica, que pretende prever la evolucion
demografica de los hablantes del espafiol. Su importancia en el ambito
hispanico ha ido creciendo en sintonia con el reconocimiento del
potencial (econdmico) del espafiol: una lengua con caracter oficial y
vehicular en 21 paises del mundo y en expansion constante desde la
época de la colonizacién (cfrr MORENO FERNANDEZ 2020,
MORENO FERNANDEZ y OTERO 2006: 11).

Cabe recordar que la demolingiiistica tiene sus raices en Canada:
el término surgi6 entre los demografos de Quebec, probablemente en
los afios 70 del siglo XX (cfr. EXTRA 2010: 177)>.

Nuestro marco tedrico-metodologico procede de los trabajos de
Moreno Fernandez y Otero Roth —pioneros en esta materia en el ambito
hispanico con su Demografia de la lengua espariola realizada para el
Anuario del Instituto Cervantes de 1998, cuyos resultados se actualizaron
y ampliaron en 2006— y muy particularmente sigue los principios

* Por ejemplo, todavia en 1990, John de Vries introduce su articulo titulado “On
coming to our census: A layman's guide to demolinguistics” de esta guisa: “In
this paper, | will provide a layout of a demographic approach to the study of
linguistic minorities (now in somewhat esoteric circles known as
demolinguistics)” (DE VRIES 1999: 57).
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metodoldgicos del proyecto en el que se enmarca la investigacion,
presentados en el libro de Loureda Lamas, Moreno Fernandez, Alvarez
Mella y Scheffler, Demolingiiistica del espariol en Alemania (2020).
Esta obra puede ser considerada como el estudio piloto en el que se
fundamenta el trabajo de los demas equipos del proyecto.

En lo que se refiere a la metodologia de la propia
demolingiiistica del espaiiol, podemos resumir que las estimaciones de
hablantes de espafiol se basan en ‘fuentes primarias’; es decir, en l0s
censos nacionales, los registros de extranjeros y, en caso de
disponibilidad, diversos informes y encuestas sobre el uso y
conocimiento de las lenguas (MORENO FERNANDEZ y OTERO
2006: 4). Se emplean determinados criterios de interpretacion de las
fuentes estadisticas y los datos recogidos y elaborados se agrupan en
dos apartados: el dominio hispanico (paises donde el espafiol es
lengua oficial) y los datos de los hablantes residentes fuera del
dominio hispanico. Los resultados de conjunto se comparan con los de
otras lenguas internacionales, a fin de situar al espafiol con mas
precision en el panorama demolingiiistico mundial (ibid., 2).

Uno de los conceptos clave para la clasificacion de los hablantes
es el de dominio de una lengua, tal como lo definen Moreno
Ferndndez y Otero Roth (1998, 2006): “Capacidad de usar la lengua
de una manera apropiada en su forma y adecuada al contexto
comunicativo”. Segln estos autores, el recuento de los hablantes de
lengua espafola se realiza en tres niveles, representados en la Figura 1
por medio de tres circulos de expansion consecutiva.

e Grupo de Dominio Nativo (GDN)
e Grupo de Competencia Limitada (GCL)
e Grupo de Aprendices de Lengua Extranjera (GALE)

Figura 1: Niveles para el recuento de hablantes de lengua espafiola
Fuente: Moreno Fernandez y Otero (2006).
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Siguiendo a Moreno Ferndndez y Otero (2006: 17), se distingue
entre hablantes nativos®, que forman el Grupo de Dominio Nativo (el
circulo nuclear), y no nativos y, dentro de estos, entre el Grupo de
Competencia Limitada® (el circulo ampliado) y el Grupo de
Aprendices de Lengua Extranjera (el circulo periférico), que es el que
abordamos en este trabajo®. El término GALE, por tanto, designa el
“conjunto de individuos que han adquirido o estan adquiriendo una
lengua determinada a través de un proceso de aprendizaje de aula”
(MORENO FERNANDEZ y OTERO 2006: 17). Su dominio de la
lengua puede ir desde el nivel inicial hasta el nivel de experto. El
grupo de los aprendices de espafiol lo forman a su vez los grupos
GALEL (aprendices que cursan estudios en la ensefianza primaria),
GALE2 (los que cursan estudios en la ensefianza secundaria), GALE3
(que se corresponde con la ensefianza superior) y GALE4 (que abarca
los aprendices en la ensefianza no reglada).

Nuestro articulo ofrece los primeros datos relativos a la
ensefianza del espafiol en Eslovaquia, teniendo en cuenta dos niveles
de ensefianza: la primaria y la secundaria, correspondientes, entonces,
a las categorias GALE1 y GALE2.

El marco temporal que abarca el proyecto llega hasta el afo
2019, siendo el curso 2018/2019 clave para comparar la situacion en
toda Europa. Sin saberlo con antelacion, aquel afio 2019 marca
también el final de un periodo que hoy llamariamos “pre-covid” o
simplemente anterior a la pandemia, hecho que ha marcado

* Cabe aclarar que por hablante nativo se entiende, de acuerdo con Moreno
Fernandez y Otero (1998), siguiendo la definicion de Swann et al.: “Persona que
adquiere una lengua determinada de una forma natural entre su nacimiento y la
primera infancia, principalmente en interaccion con la familia y con los miembros
de su comunidad y, en menor medida, a través de la escuela” (“A native speaker
is someone who acquires a particular LANGUAGE from birth to early childhood,
via interaction with family and community members, rather than by formal
instruction”, SWANN et al. 2004, s.v. native speaker, language).

Por ejemplo, los descendientes de los inmigrantes hispanohablantes de segunda o
tercera generacion si han reducido el uso de la lengua, los egresados de la
enseflanza reglada y no reglada sin competencia nativa, etc.

Aunque la clasificacion es mucho mas compleja (cfr. también LOUREDA et al.
2020: 23-24), la comunidad lingiiistica de los usuarios potenciales de la lengua
espafiola corresponde esencialmente a los miembros del GDN, al que se suman
los miembros del GCL y del GALE (MORENO FERNANDEZ y OTERO 2006).
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profundamente el ambito de la ensefianza. El inicio del marco
temporal no estd establecido previamente y depende mas bien de la
disponibilidad de los datos estadisticos en los respectivos paises o
grupos de paises. En el caso de Centroeuropa, hemos acordado
recoger los datos a partir del curso 2001/2002, que en el caso de
Eslovaquia alargamos hasta 2000/2001. Este marco temporal —los
ultimos veinte afos— se justifica por algunos cambios del sistema
educativo que tuvieron lugar precisamente a finales de la década de
los noventa del siglo XX y por el hecho de que en el mismo periodo
(en 1999) se introduce en los datos estadisticos oficiales la distincion
entre el primero y el segundo grado de zdkladna Skola (“escuela
elemental”), permitiendo asi diferenciar mejor los datos de acuerdo
con la clasificacion internacional de la educacion (ISCED).
Naturalmente, sera interesante retroceder en el analisis hasta los
principios de la década de los 90 del siglo XX, cuando el cambio del
régimen (1989) y, poco después, la division de Checoslovaquia (1993)
y la reforma de la administracion regional (1996-1997) también
trajeron importantes cambios en el sistema educativo. La eleccion de
nuestro punto de partida, el afio 2000, se justifica precisamente en que
por entonces dichos cambios ya estaban un poco mas asentados, en
una etapa en la que el pais se estaba preparando para entrar en la UE.
Con respecto a las fuentes, los datos que manejamos proceden
de las estadisticas oficiales proporcionadas por el Centro de
informaciones cientifico-técnicas del Ministerio de Educacion,
Ciencia, Investigacion y Deporte de la Repiblica Eslovaca’.
Elaboramos nuestros recuentos basandonos en fuentes primarias que
nos permiten desglosar los datos seglin los criterios requeridos por el
proyecto®. Se tienen en cuenta las peculiaridades del sistema educativo
eslovaco y los cambios legislativos a lo largo del periodo estudiado.

" Agradecemos la disponibilidad y la amable colaboracion de Ing. Jana Cabalova
del Centro de informaciones cientifico-técnicas (Centrum vedecko-technickych
informacif), quien nos ha proporcionado datos complementarios asi como
explicaciones de algunas aparentes incongruencias de los mismos.

8 Los datos de Montoro Cano (2013) referentes ala educacion primaria y
secundaria se basan en el Anuario del Instituto Cervantes.
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De acuerdo con la clasificacion europea y con el Programa
Estatal de Educacion®, diferenciamos la educacion primaria ISCED 1,
que en Eslovaquia corresponde a los primeros cuatro cursos del ciclo
educativo (es decir, a la edad de 6-10 afios) y la educacion secundaria,
diferenciando entre la educacion secundaria inferior ISCED 2 (10-15
afnos) y la educacion secundaria superior ISCED 3 que corresponde
basicamente a los estudios que se cursan entre los 14/15 y los 18/19
afios de edad, en la secundaria general o en la secundaria profesional.

Los grupos GALElL y GALE2 abarcan entonces,
respectivamente, los alumnos eslovacos de los cursos 1-4, el llamado
“primer grado” (prvy stuper), y de los cursos 5-9, el “segundo grado”
(druhy stupen), de la escuela denominada en eslovaco zdkladna skola,
término que optamos por traducir aqui como escuela elemental (y no
escuela primaria), para evitar la molesta confusion con la educacion
primaria correspondiente a ISCED 1. En el GALE2 se incluyen,
ademas, los datos de los institutos de ensefianza secundaria general y
profesional, asi como los datos de los institutos de ocho afios
(osemrocné gymndzid)™®.

Hay que tener en cuenta que, de acuerdo con el Programa
Estatal de Ensefianza de Eslovaquia, la ensefianza obligatoria de la
primera lengua extranjera se introduce en el tercer curso de la
primaria, es decir hacia los 8 afios de edad. No obstante, las escuelas
pueden ofrecer alguna lengua extranjera ya desde el primer curso,
dependiendo de su Programa Escolar de Ensefianza. Como primera
lengua extranjera, los idiomas que se pueden elegir actualmente son:

% Descripcion basada en el Programa Estatal de Educacién (Statny vzdeldvaci
program) en su version innovada (Inovovany Statny vzdeldvaci program) vigente
en la Republica Eslovaca. Disponible en la pagina del Instituto Nacional de
Pedagogia: https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/.
Todos los programas estatales estan disponibles en la pagina del Ministerio de
Educacion, Ciencia, Investigacion y Deporte: https://www.minedu.sk/ 8387-
sk/statne-vzdelavacie-programy/

La secundaria general incluye los institutos de formacion general (gymndzium),
los institutos especializados en deportes (strednd Sportova skola) y los institutos
para el alumnado con necesidades especiales (Specidine Skoly). La secundaria
profesional incluye los institutos de formacion profesional (strednd odborna
Skola) 'y los institutos especializados en artes: los conservatorios
(konzervatorium). El alumno puede empezar a estudiar en un instituto bilingiie
(de 5 afios) al finalizar el 8° curso de la escuela.

10


https://www.statpedu.sk/sk/svp/inovovany-statny-vzdelavaci-program/
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inglés, aleman, ruso, francés, espainol e italiano. La oferta depende de
las posibilidades de la escuela y del interés por parte del alumnado. El
inglés fue obligatorio como primera lengua extranjera entre 2010-
2019. La ensefianza de la segunda lengua extranjera empieza en el
séptimo curso (hacia los 12 afos). Las escuelas tienen obligacion de
ofrecer otra lengua extranjera como materia optativa: inglés, aleman,
ruso, francés, espafiol, italiano. Segun la normativa actual, si el
alumno no elige el inglés como primera lengua extranjera, tiene que
elegirlo como segunda lengua.

Aunque nuestro analisis se centra en la ensefianza publica estatal
(siguiendo las pautas del proyecto internacional), en otras fases
queremos ampliar el objeto de estudio y esbozar también la evolucion
de la ensefianza del espafol en los centros educativos privados y
religiosos.

3. LOS APRENDICES DE ESPANOL EN ESLOVAQUIA:
EDUCACION PRIMARIA Y SECUNDARIA

Basandonos en el conocimiento general del sistema educativo
eslovaco, podemos formular las siguientes conjeturas:

1. La presencia del espaiiol en la educacion primaria (ISCED 1) es
solo testimonial.

2. El peso del espafiol adquiere cierta relevancia en la educacion
secundaria (ISCED 2, ISCED 3).
En estos dos puntos suponemos que los datos eslovacos estaran
en sintonia con los resultados del proyecto en Alemania, ya de-
finitivos (LOUREDA et al. 2019: 100 —133).

3. La imposicion del inglés como primera lengua obligatoria (entre
los afios 2010 y 2019) influye negativamente en la posicion del
espanol en la educacion primaria y secundaria.

Ademas, esta primera aproximacion a los datos estadisticos debe
servir para delinear algunas tendencias y perspectivas evolutivas de la
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ensefanza del espafiol en comparacién con otras lenguas extranjeras
que se ensefian en Eslovaquia’.

Si pasamos ahora al propio andlisis de datos, podemos ver lo
siguiente:

GALE1: numero de matriculas de lenguas extranjeras
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En la educacién primaria estatal (GALEIL), el espaiol esta
presente a partir del curso 2004/05, pero su presencia es muy modesta.
En comparacion con el inglés y, en la fase inicial del periodo
analizado, también con el aleman, casi no se percibe, al igual que las
demas lenguas romanicas (grafico 1). En nimeros relativos, podemos
decir que el espafol no ha sobrepasado nunca el 0,11% de todas las
matriculas de lenguas extranjeras.

Si comparamos la situacion del espafiol con la del francés y del
italiano (grafico 2), vemos que, mientras el francés perdido en los
ultimos 18 afios mas de la mitad de sus alumnos y el alumnado del
italiano es mads o menos constante —aungque escaso—, el espafiol esta

1 por otro lado, serd interesante ver coémo influye en su posicién el numero
decreciente de los alumnos en el sistema educativo eslovaco en general.

2 Todos los graficos (1-8) son de elaboracion propia a partir de los datos
procedentes de los anuarios estadisticos del Centro de informaciones cientifico-
técnicas del Ministerio de Educacion, Ciencia, Investigacion y Deporte de la
Republica Eslovaca.



MARIA MEDVECZKA — RADANA STRBAKOVA | 105

La ensefianza del espafiol en Eslovaquia desde una perspectiva demolinguistica

oscilando fuertemente (como el francés), pero siempre entre un total
de 40 y 230 alumnos. Nuestra hipétesis segun la cual el nimero de
alumnos de espafiol se ve fuertemente influido por la legislacion que
entre 2010 y 2019 fij6 el inglés como primera lengua extranjera
obligatoria, se ha confirmado solo parcialmente, dado que el
decrecimiento inicial entre 2010 y 2014 fue sustituido en 2015 por un
crecimiento constante.

GALE1: nUmero de matriculas de las lenguas romanicas
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Combinando el analisis diacronico con el geografico (grafico 3),
se nota un fuerte desequilibrio en algunos casos (concretamente, en el
caso de la region de PreSov y la de KoSice). Aunque existen ciertas
explicaciones, este fendmeno requiere mas investigacion.

GALE2: nimero de matriculas de lenguas extranjeras
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GALE2: nimero de matriculas de lenguas romanicas
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En la ensefianza secundaria inferior y superior (GALE 2), el
espafiol esta representado en todo el periodo examinado (grafico 4).
Aunque también en este grado prevalecen el inglés y el aleman —en los
ultimos afos afiadiéndose parcialmente también el ruso—, en
comparacion con la ensefianza primaria (GALE1) se registra una
presencia mayor y constantemente creciente del espafol. Mientras las
matriculas de espafiol en el curso 2000/01 representaron el 0,33% de
todas las matriculas de lenguas extranjeras, en el curso 2018/19 esta
cifra se cuadruplicé, alcanzando el 1,40%.

El significado de este aumento es alin mas importante teniendo
en cuenta la situacion de las demds lenguas romanicas (grafico 5).
Mientras el italiano presenta de nuevo una presencia equilibrada (y
escasa), el numero de alumnos de francés disminuyd algo mas del
60% en los ultimos 8 afios del periodo examinado. En cuanto al
espaiol, después de una leve fractura de la curva del crecimiento del
alumnado en 2011, llegd una recuperacion alrededor de 2016.

GALE2: % de las matriculas del espafiol de todas las
matriculas de lenguas extranjeras
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Grafico 6

Sin embargo, apoyandonos en los datos del porcentaje de las
matriculas podemos confirmar que la obligatoriedad del inglés como
primera lengua (entre 2010 y 2019) solo detuvo el constante
crecimiento de la presencia del espafiol en la ensefianza secundaria,
pero —excepto un pequefio declive en el curso 2014/15- no pudo
revertirlo (grafico 6).
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GALE2: numero de alumnos de espaiol por regiones
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Analizando los datos por regiones, podemos constatar que existe
un notable desequilibrio en la distribucién geografica del alumnado
del espafiol (grafico 7), con una clara diferenciacion entre las regiones
de Nitra, Bratislava y KoSice, con el mayor numero de estudiantes, y
la region de Trnava, con el alumnado mas reducido.

GALE2: % de las matriculas del espariol de todas las matriculas de
lenguas extranjeras en 2018/19
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Fijandonos en los datos regionales desde el punto de vista
sincronico (curso 2018/19) y tomando como punto de referencia el
porcentaje que alcanzan las matriculas del espafiol entre todas las
matriculas de lenguas extranjeras (grafico 8), podemos profundizar de
manera mas objetiva en lo dicho anteriormente. Sobre la media estatal
(1,4%) se encuentran las regiones de Nitra (2,32%), Bratislava
(1,89%), Trencin (1,74%) y Kosice (1,61%), todas con una fuerte
presencia de Secciones Bilinglies fundadas y apoyadas mediante un
acuerdo bilateral estatal entre la Republica Eslovaca y el Reino de
Espana. El nimero de matriculas del espafiol en las unicas dos
regiones que no cuentan con la presencia de Secciones Bilingiies (la
region de Trnava y la de Presov), no alcanza ni el 0,8% de todas las
matriculas de lenguas extranjeras. Por consiguiente, hay que plantear
la cuestion de como se podria fomentar la ensefianza del espafiol en la
enseflanza secundaria publica fuera de las Secciones Bilingiies.

CONCLUSIONES

En conclusion, a base de los datos estadisticos relativos a los
aprendices de espafiol en la educacion primaria y secundaria, podemos
confirmar dos de las conjeturas formuladas al principio: por una parte,
el espafiol apenas esta presente en la educacion primaria (ISCED 1) y,
por otra parte, el peso del espafiol adquiere cierta relevancia en la
educacion secundaria (ISCED 2, ISCED 3). La tercera suposicion,
centrada en la influencia de la obligatoriedad del inglés, no se ha
confirmado ni en el caso de la educacién primaria ni en el de la
secundaria. Por el contrario, se ha comprobado que la presencia del
espafol tiende a crecer en la ensefianza secundaria, tendencia que
continuard, segiin podemos suponer, también en los proximos afos.
Hay que valorar la importancia que tienen a este respecto las
Secciones Bilingilies y buscar, asimismo, soluciones de apoyo al
espafiol fuera de ellas.

Tras este analisis cuantitativo, serd necesario llevar a cabo un
analisis centrado en aclarar las causas concretas de los fendmenos que
revelan los datos estadisticos y vincularlos con los cambios
extrinsecos e intrinsecos, tal y como se explica en Loureda et al.
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(2020: 25). Concretamente, habra que profundizar en los diferentes
aspectos que influyen en la eleccion de la lengua extranjera por parte
de los alumnos, de sus padres y de los propios centros educativos,
tales como los requisitos minimos para formar los grupos o la falta del
personal docente cualificado (particularmente en la educacion
primaria). A este respecto, resulta pertinente citar de nuevo a Montoro
Cano (2013: 64-65), quien destaca la labor de la Agregaduria de
Educacion de Espana en Eslovaquia, junto con el Ministerio de
Educacion de Eslovaquia, para implantar un programa piloto de
formacion de docentes de espafiol en los afnos 2004-2005. Mas tarde,
el proyecto ESF La formacion del profesorado de primaria en el
ambito de las lenguas extranjeras en el contexto de la Concepcion de
la Enserianza de Lenguas Extranjeras en Primaria y Secundaria (ESF
C.OP Vzdeldvanie 26140130001 Vzdeldvanie ucitelov zdakladnych
skol v oblasti cudzich jazykov v suvislosti s Koncepciou vyucovania
cudzich jazykov na zdkladnych a strednych skolach), realizado entre
2008 y 2013, represent6 una iniciativa cuyo objetivo era formar a
docentes de lenguas extranjeras para la educacion primaria’®. Estas y
otras cuestiones seran estudiadas para conseguir un cuadro mas
exhaustivo de la ensefianza del espafiol en Eslovaquia y para
contrastarlo posteriormente con la situacion del espafiol en toda la
region centroeuropea.
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